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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ
ΠΡΟΣΟΧΗ: Να φροντίζετε πάντα για την απε-

νεργοποίηση του εργαλείου και την αφαίρεση της 
κασέτας μπαταρίας, πριν από οποιαδήποτε ρύθ-
μιση ή έλεγχο της λειτουργίας του.

Τοποθέτηση ή αφαίρεση της 
κασέτας μπαταριών

ΠΡΟΣΟΧΗ: Να σβήνετε πάντα το εργαλείο πριν 
τοποθετήσετε ή αφαιρέσετε την κασέτα μπαταριών.

ΠΡΟΣΟΧΗ: Κρατήστε το εργαλείο και την κασέτα 
μπαταριών σταθερά κατά την τοποθέτηση ή αφαίρεση 
της κασέτας μπαταριών. Εάν δεν κρατάτε το εργαλείο και 
την κασέτα μπαταριών σταθερά μπορεί να γλιστρήσουν 
από τα χέρια σας και να προκληθεί βλάβη στο εργαλείο και 
την κασέτα μπαταριών και προσωπικός τραυματισμός.
► Εικ.1:   �1. Κόκκινος δείκτης 2. Κουμπί 3. Κασέτα μπαταριών

Για να αφαιρέσετε την κασέτα μπαταριών, ολισθήστε την από το 
εργαλείο ενώ σύρετε το κουμπί στο μπροστινό μέρος της κασέτας.
Για να τοποθετήσετε την κασέτα μπαταριών, ευθυ-
γραμμίστε τη γλώσσα στην κασέτα μπαταριών με την 
εγκοπή στο περίβλημα και ολισθήστε τη στη θέση της. 
Τοποθετήστε την μέχρι τέρμα μέχρι να ασφαλίσει στη 
θέση της, γεγονός που υποδεικνύεται με ένα χαρακτηρι-
στικό ήχο. Αν μπορείτε να δείτε τον κόκκινο δείκτη όπως 
απεικονίζεται στην εικόνα, δεν έχει κλειδώσει τελείως.

ΠΡΟΣΟΧΗ: Να τοποθετείτε πάντα την κασέτα 
μπαταριών πλήρως μέχρι να μη βλέπετε τον 
κόκκινο δείκτη. Εάν δεν ασφαλιστεί, μπορεί να πέσει 
από το εργαλείο τυχαία, προκαλώντας σωματική 
βλάβη σε εσάς ή κάποιον άλλο γύρω σας.

ΠΡΟΣΟΧΗ: Μην τοποθετείτε την κασέτα μπατα-
ριών με βία. Εάν η κασέτα δεν ολισθαίνει με ευκολία, 
τότε δεν έχει τοποθετηθεί κατάλληλα.

Σύστημα προστασίας μπαταρίας
Το εργαλείο είναι εξοπλισμένο με σύστημα προστασίας της 
μπαταρίας. Αυτό το σύστημα αποκόπτει αυτόματα την ισχύ προς 
το μοτέρ για να παραταθεί η διάρκεια ζωής της μπαταρίας.
Το εργαλείο σταματάει αυτόματα κατά τη διάρκεια της 
λειτουργίας αν το εργαλείο ή/και η μπαταρία βρεθούν 
κάτω από τις παρακάτω συνθήκες:
Υπερφόρτωση:
Το εργαλείο λειτουργεί με τρόπο ώστε να αναγκάζεται 
να καταναλώνει ασυνήθιστα υψηλό ρεύμα.
Σε αυτή την κατάσταση, σβήστε το εργαλείο και διακόψτε 
την εφαρμογή που προκαλεί την υπερφόρτωση του εργα-
λείου. Μετά, ενεργοποιήστε το εργαλείο για επανεκκίνηση.
Αν το εργαλείο δεν ξεκινάει, η μπαταρία έχει υπερθερ-
μανθεί. Σε αυτή την κατάσταση, αφήστε την μπαταρία 
να κρυώσει πριν ενεργοποιήσετε ξανά το εργαλείο.
Χαμηλή τάση μπαταρίας:
Η υπόλοιπη χωρητικότητα μπαταρίας είναι πολύ χαμηλή 
και το εργαλείο δεν λειτουργεί. Αν ενεργοποιήσετε το 
εργαλείο, το μοτέρ θα τεθεί ξανά σε λειτουργία αλλά θα 
σταματήσει σύντομα. Σε αυτή την περίπτωση, αφαιρέ-
στε και επαναφορτίστε την μπαταρία.

Εμφάνιση υπολειπόμενης 
χωρητικότητας μπαταρίας

Μόνο για κασέτες μπαταρίας με την ενδεικτική 
λυχνία
► Εικ.2:   �1. Ενδεικτικές λυχνίες 2. Κουμπί ελέγχου
Πιέστε το κουμπί ελέγχου στην κασέτα μπαταριών 
για να υποδείξετε την υπολειπόμενη χωρητικότητα 
μπαταρίας. Οι ενδεικτικές λυχνίες ανάβουν για λίγα 
δευτερόλεπτα.

Ενδεικτικές λυχνίες Υπολειπόμενη 
χωρητικότητα

Αναμμένες Σβηστές Αναβοσβήνουν

75% έως 
100%

50% έως 75%

25% έως 50%

0% έως 25%

Φορτίστε την 
μπαταρία.

Μπορεί να 
προέκυψε 
δυσλειτουρ-
γία στην 
μπαταρία.

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Ανάλογα με τις συνθήκες χρήσης και 
τη θερμοκρασία περιβάλλοντος, η ένδειξη μπορεί να 
διαφέρει λίγο από την πραγματική χωρητικότητα.
ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Η πρώτη (τέρμα αριστερά) ενδεικτική 
λυχνία θα αναβοσβήνει όταν λειτουργεί το σύστημα 
προστασίας μπαταρίας.

Δράση διακόπτη

ΠΡΟΣΟΧΗ: Πριν βάλετε την κασέτα μπατα-
ρίας μέσα στο εργαλείο, να ελέγχετε πάντα να 
δείτε αν η σκανδάλη διακόπτης ενεργοποιείται 
κανονικά και επιστρέφει στη θέση «OFF» όταν 
ελευθερώνεται.

ΠΡΟΣΟΧΗ: Όταν δεν χειρίζεστε το εργαλείο, 
πατήστε το κουμπί ασφάλισης σκανδάλης από 
την πλευρά A για να κλειδώσετε τη σκανδάλη 
διακόπτη στη θέση απενεργοποίησης.
► Εικ.3:   �1. Σκανδάλη διακόπτης 2. Κουμπί ασφάλισης 

σκανδάλης

Για να αποφεύγετε το τράβηγμα της σκανδάλης δια-
κόπτη κατά λάθος, υπάρχει το κουμπί ασφάλισης 
σκανδάλης.
Για να ξεκινήσετε το εργαλείο, πατήστε το κουμπί ασφά-
λισης σκανδάλης από την πλευρά A και τραβήξτε τη 
σκανδάλη διακόπτη. Η ταχύτητα του εργαλείου αυξάνει 
αν αυξήσετε την πίεση στη σκανδάλη διακόπτη. Για 
διακοπή της λειτουργίας, ελευθερώστε τη σκανδάλη 
διακόπτη.
Μετά τη χρήση, πατήστε το κουμπί ασφάλισης σκανδά-
λης από την πλευρά B.
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Επιλογέας ρύθμισης ταχύτητας
► Εικ.4:   �1. Επιλογέας ρύθμισης ταχύτητας
Εάν περιστρέψετε τον επιλογέα ρύθμισης ταχύτητας, 
μπορείτε να ρυθμίσετε την ταχύτητα του εργαλείου. 
Μπορείτε να έχετε την υψηλότερη ταχύτητα στο 5 και τη 
χαμηλότερη ταχύτητα στο 1.

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην περιστρέφετε τον επιλογέα 
γρήγορα όταν το εργαλείο λειτουργεί.
ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Ανάλογα με το είδος και τις συν-
θήκες του υλικού στοκαρίσματος, αυτό μπορεί να 
μην τροφοδοτείται σε χαμηλή ταχύτητα. Σε αυτή 
την περίπτωση, θέστε τον επιλογέα ρύθμισης 
ταχύτητας σε υψηλότερη τιμή.
ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Όταν αλλάζετε τον επιλογέα ταχύ-
τητας από «5» σε «1», περιστρέψτε τον επιλογέα 
αριστερόστροφα. Μην περιστρέφετε τον επιλογέα 
δεξιόστροφα με δύναμη.

Άναμμα της μπροστινής λάμπας

ΠΡΟΣΟΧΗ: Μην κοιτάζετε κατευθείαν μέσα στο 
φως ή στην πηγή φωτός.
► Εικ.5:   �1. Λάμπα

Για να ανάψετε τη λάμπα, τραβήξτε λίγο τη σκανδάλη 
διακόπτη και μετά αφήστε την. Η λάμπα σβήνει περίπου 
10 δευτερόλεπτα αφού αφήσετε τη σκανδάλη διακόπτη.

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Όταν το εργαλείο υπερθερμαίνε-
ται, η λυχνία αναβοσβήνει. Αφήστε τη θερμοκρα-
σία του εργαλείου να μειωθεί πριν θέσετε ξανά το 
εργαλείο σε λειτουργία.

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Χρησιμοποιήστε ένα στεγνό πανί για 
να σκουπίσετε τη σκόνη από το φακό της λάμπας. 
Προσέχετε να μη γρατζουνίσετε το φακό της λάμπας, 
επειδή μπορεί να μειωθεί η ένταση του φωτισμού.

Λάμπα προειδοποίησης υπερφόρτωσης
► Εικ.6:   �1. Λάμπα προειδοποίησης

Η λάμπα προειδοποίησης αναβοσβήνει όταν το εργαλείο 
φορτώνεται πάρα πολύ. Αν το φορτίο αυξηθεί και το εργαλείο 
υπερφορτωθεί, το εργαλείο σταματάει αυτόματα και η λάμπα 
προειδοποίησης παραμένει αναμμένη. Σε αυτή την περί-
πτωση, αφήστε τη σκανδάλη διακόπτη, αφαιρέστε την αιτία 
της υπερφόρτωσης και μετά εκκινήστε ξανά το εργαλείο.

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Όταν η λάμπα προειδοποίησης 
αναβοσβήνει, ελέγξτε τα ακόλουθα σημεία:
•	 Το υλικό στοκαρίσματος είναι φραγμένο.
•	 Ο επιλογέας ρύθμισης ταχύτητας έχει τεθεί σε 

υψηλή ταχύτητα.
•	 Η περιοχή κοπής της μύτης του ακροφυσίου 

κασέτας ή το πακέτο τύπου φιλμ είναι πολύ 
μικρή.

Λειτουργία αποφυγής σταξίματος
Το μοτέρ συνεχίζει να λειτουργεί για λίγο διάστημα 
ακόμη και αφού αφήσετε τη σκανδάλη. Εκτονώνει 
την πίεση του υλικού στοκαρίσματος και εμποδίζει το 
στάξιμο.

ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ
ΠΡΟΣΟΧΗ: Να βεβαιώνεστε πάντα ότι το εργα-

λείο είναι σβηστό και η κασέτα μπαταρίας έχει αφαι-
ρεθεί πριν εκτελέσετε κάποια εργασία στο εργαλείο.

ΠΡΟΣΟΧΗ: Πάντα να τοποθετείτε το εργαλείο στο 
έδαφος ή σε πάγκο όταν εκτελείτε οποιαδήποτε εργασία 
συναρμολόγησης. Αν το εργαλείο δεν συγκρατείται σφιχτά, 
μπορεί να χάσει την ισορροπία και να προκαλέσει τραυματισμό.

Προετοιμασία προσαρτημάτων
Προαιρετικό εξάρτημα
Το εργαλείο αποτελείται από τα ακόλουθα προσαρτή-
ματα, όπως απεικονίζεται στην εικόνα.
► Εικ.7:   �1. Σύνδεσμος συγκρατητή 2. Πλάκα 

3. Πιστόνι 4. Συγκρατητής 5. Ελαστικός 
δακτύλιος 6. Ακροφύσιο 7. Σύνδεσμος 
συγκρατητή (ως καπάκι) 8. Ράβδος

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Μερικά προσαρτήματα ή προαιρετικά 
εξαρτήματα δεν διατίθενται στη χώρα σας.

Προετοιμάστε τον σωστό τύπο των προσαρτημάτων, 
ανάλογα με τον περιέκτη του υλικού στοκαρίσματος, 
ανατρέχοντας στον ακόλουθο πίνακα.

Κασέτα

- 300 ml 400 ml 600 ml 800 ml

Σύνδε-
σμος 

συγκρα-
τητή Σύνδεσμος 

συγκρα-
τητή A

Σύνδεσμος συγκρα-
τητή B

Σύνδεσμος 
συγκρατητή 
C πλήρης
(Σύνδεσμος 
συγκρατητή 
C + Πλάκα)

Πλάκα

Πλάκα

Ράβδος

Κοντή ράβδος Μακριά 
ράβδος

Μαύρη 
ράβδος

Πιστόνι

Πιστόνι A Πιστόνι D

Συγκρα-
τητής

Συγκρατη-
τής A

Συγκρατη-
τής D

Συγκρατη-
τής B

Συγκρατη-
τής C

Ελα-
στικός 

δακτύλιος

Δεν απαιτείται

Ακρο-
φύσιο

Δεν απαιτείται
(Χρησιμοποιήστε το ακροφύσιο που είναι προσαρτη-

μένο στην κασέτα)

Σύνδε-
σμος 

συγκρα-
τητή 
(ως 

καπάκι)

Δεν 
απαιτείται

Σύνδεσμος συγκρα-
τητή B

Σύνδεσμος 
συγκρα-
τητή C
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Πακέτο φιλμ

- 300 ml
(Δεν 

διατίθεται)

400 ml 600 ml 800 ml

Σύνδε-
σμος 

συγκρα-
τητή

-

Σύνδεσμος συγκρα-
τητή B

Σύνδεσμος 
συγκρα-
τητή C 
πλήρης
(Σύν-
δεσμος 
συγκρα-
τητή C + 
Πλάκα)

Πλάκα -

Πλάκα

Ράβδος -

Κοντή 
ράβδος

Μακριά 
ράβδος

Μαύρη 
ράβδος

Πιστόνι -

Πιστόνι B ή Πιστόνι F * Πιστόνι E

Συγκρα-
τητής

-

Συγκρατη-
τής D

Συγκρατη-
τής B

Συγκρατη-
τής C

Ελα-
στικός 
δακτύ-
λιος

-

Ελαστικός δακτύλιος για 
σύνδεσμο συγκρατητή B

Ελαστικός 
δακτύ-
λιος για 
σύνδεσμο 
συγκρα-
τητή C

Ακρο-
φύσιο

-

Ακροφύσιο για σύνδεσμο 
συγκρατητή B

Ακροφύ-
σιο για 

σύνδεσμο 
συγκρα-
τητή C

Σύνδε-
σμος 

συγκρα-
τητή 
(ως 

καπάκι)

-

Σύνδεσμος συγκρα-
τητή B

Σύνδεσμος 
συγκρα-
τητή C

*	 Το πιστόνι F ωθεί το υλικό στοκαρίσματος προς τα 
έξω σε μια πιο λεπτή μορφή.

*	 Όταν χρησιμοποιείτε το πιστόνι F, να χρησιμοποι-
είτε πάντα ακροφύσιο της Makita. Αν χρησιμοποιή-
σετε οποιοδήποτε άλλο ακροφύσιο εκτός από της 
Makita, μπορεί να προκληθεί παρεμβολή.

Άμεση πλήρωση

- 300 ml
(Δεν 

διατίθεται)

400 ml 600 ml 800 ml
(Δεν 

διατίθεται)

Σύνδε-
σμος 

συγκρα-
τητή

-

Σύνδεσμος συγκρα-
τητή B

-

Πλάκα -

Πλάκα

-

Ράβδος -

Κοντή 
ράβδος

Μακριά 
ράβδος

-

Πιστόνι -

Πιστόνι C

-

Συγκρα-
τητής

-

Συγκρατη-
τής D

Συγκρατη-
τής B

-

Ελα-
στικός 
δακτύ-
λιος

-

Ελαστικός δακτύλιος για 
σύνδεσμο συγκρατητή B

-

Ακρο-
φύσιο

-

Ακροφύσιο για σύνδεσμο 
συγκρατητή B

-

Σύνδε-
σμος 

συγκρα-
τητή 
(ως 

καπάκι)

-

Σύνδεσμος συγκρα-
τητή B

-

Τοποθέτηση ή αφαίρεση του 
συνδέσμου συγκρατητή
Συνδέστε τον σύνδεσμο συγκρατητή και την πλάκα 
ασφαλίζοντας καλά τις βίδες. Για να αφαιρέσετε τον 
σύνδεσμο συγκρατητή, ακολουθήστε τις διαδικασίες 
τοποθέτησης σε αντίστροφη σειρά.
► Εικ.8:   �1. Βίδα 2. Πλάκα 3. Σύνδεσμος συγκρατητή

Τοποθέτηση ή αφαίρεση της ράβδου 
και πιστονιού

1.	 Εισαγάγετε τη ράβδο από την πίσω πλευρά του 
εργαλείου με το δόντι της στραμμένο προς τα κάτω.
► Εικ.9:   �1. Ράβδος

2.	 Συνδέστε το πιστόνι στη βίδα.
► Εικ.10:   �1. Βίδα 2. Πιστόνι 3. Ράβδος

Για να αφαιρέσετε τη ράβδο και το πιστόνι, ακολουθήστε 
τη διαδικασία τοποθέτησης με αντίστροφη σειρά.
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Τοποθέτηση ή αφαίρεση του συγκρατητή

ΠΡΟΣΟΧΗ: Ασφαλίστε καλά τον συγκρατητή 
στον σύνδεσμο συγκρατητή. Διαφορετικά, ο 
συγκρατητής μπορεί να βγει κατά τη διάρκεια της 
λειτουργίας και να προκαλέσει τραυματισμό.

Για να τοποθετήσετε τον συγκρατητή, περιστρέψτε τον στα-
θερά δεξιόστροφα μέχρι να σταματήσει ενώ κρατάτε τον σύν-
δεσμο συγκρατητή. Για να αφαιρέσετε τον συγκρατητή, ακο-
λουθήστε τις διαδικασίες τοποθέτησης σε αντίστροφη σειρά.
► Εικ.11:   �1. Συγκρατητής 2. Σύνδεσμος συγκρατητή

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ
ΠΡΟΣΟΧΗ: Μην χρησιμοποιείτε στερεό υλικό 

στοκαρίσματος. Να φροντίζετε να αφαιρείτε το 
στερεό υλικό στοκαρίσματος πριν την τοποθέ-
τηση. Το στερεό υλικό στοκαρίσματος μπορεί να προ-
καλέσει δυσλειτουργία ή προσωπικό τραυματισμό.

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Βεβαιωθείτε ότι τα προσαρτήματα είναι 
σωστά, ανατρέχοντας στην ενότητα για την προετοιμασία 
προσαρτημάτων. Η χρήση λανθασμένων προσαρτημάτων 
μπορεί να προκαλέσει διαρροή ή σπάσιμο του εργαλείου.

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Να διατηρείτε πάντα τη ράβδο 
και το πιστόνι καθαρά. Ο προσκολλημένος στόκος 
μπορεί να προκαλέσει ζημιά στο εργαλείο.

Χρήση κασέτας

Προετοιμασία κασέτας για χρήση
1.	 Κόψτε τη μύτη του ακροφυσίου κασέτας για να 
τροφοδοτείται η κατάλληλη ποσότητα υλικού στοκαρί-
σματος που θέλετε.
► Εικ.12:   �1. Ακροφύσιο

2.	 Φτιάξτε μια τρύπα στο προστατευτικό φιλμ με τη 
μύτη του ακροφυσίου.
► Εικ.13:   �1. Ακροφύσιο

3.	 Συνδέστε το ακροφύσιο στην κασέτα.

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Φροντίστε να ελέγχετε την κασέτα 
για ζημιά πριν την τοποθέτηση. Η χρήση κατεστραμ-
μένης κασέτας μπορεί να προκαλέσει δυσλειτουργία.

Τοποθέτηση κασέτας για συγκρατητή A
1.	 Τραβήξτε αργά τη λαβή ράβδου προς τα πίσω 
μέχρι να σταματήσει.
► Εικ.14:   �1. Λαβή ράβδου

2.	 Εισαγάγετε την κασέτα στον συγκρατητή όπως 
απεικονίζεται στην εικόνα.
► Εικ.15

3.	 Σπρώξτε απαλά τη ράβδο μέχρι το πιστόνι να 
αγγίξει το κάτω μέρος της κασέτας.
Για να αφαιρέσετε την κασέτα, τραβήξτε τη ράβδο προς 
τα πίσω μέχρι να σταματήσει, μετά σηκώστε και βγάλτε 
την κασέτα.

Τοποθέτηση κασέτας σε συγκρατητή 
διαφορετικό από τον A
1.	 Τραβήξτε αργά τη λαβή ράβδου προς τα πίσω 
μέχρι να σταματήσει.
► Εικ.16:   �1. Λαβή ράβδου

2.	 Εισαγάγετε την κασέτα στον συγκρατητή.
3.	 Συνδέστε τον σύνδεσμο συγκρατητή (ως καπάκι) 
περιστρέφοντάς τον σταθερά ενώ κρατάτε τον συγκρατητή.
► Εικ.17:   �1. Συγκρατητής 2. Κασέτα 3. Σύνδεσμος 

συγκρατητή (ως καπάκι)

4.	 Σπρώξτε απαλά τη ράβδο μέχρι το πιστόνι να 
αγγίξει το κάτω μέρος της κασέτας.
Για να αφαιρέσετε την κασέτα, ακολουθήστε τις διαδικα-
σίες τοποθέτησης σε αντίστροφη σειρά.

Χρήση πακέτου τύπου φιλμ

Προετοιμασία πακέτου για χρήση
Κόψτε τη μύτη του πακέτου.
► Εικ.18

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Φροντίστε να ελέγχετε το πακέτο 
για ζημιά πριν την τοποθέτηση. Η χρήση κατεστραμ-
μένου πακέτου μπορεί να προκαλέσει δυσλειτουργία.

Τοποθέτηση πακέτου τύπου φιλμ σε 
συγκρατητή
1.	 Τραβήξτε αργά τη λαβή ράβδου προς τα πίσω 
μέχρι να σταματήσει.
► Εικ.19:   �1. Λαβή ράβδου

2.	 Εισαγάγετε το πακέτο στον συγκρατητή.
3.	 Συνδέστε τον ελαστικό δακτύλιο, το ακροφύσιο και 
τον σύνδεσμο συγκρατητή (ως καπάκι). Προσαρτήστε 
καλά τον σύνδεσμο συγκρατητή (ως καπάκι).
► Εικ.20:   �1. Συγκρατητής 2. Πακέτο φιλμ 3. Ελαστικός 

δακτύλιος 4. Ακροφύσιο 5. Σύνδεσμος 
συγκρατητή (ως καπάκι)

4.	 Σπρώξτε απαλά τη ράβδο μέχρι το πιστόνι να 
αγγίξει το πακέτο.
Για να αφαιρέσετε το πακέτο, αφαιρέστε την άρθρωση 
συγκρατητή (όπως το καπάκι), το ακροφύσιο, το ελα-
στικό δακτύλιο και μετά ωθήστε τη λαβή ράβδου προς 
τα μπροστά μέχρι να σταματήσει.

Άμεση πλήρωση
1.	 Σπρώξτε τη λαβή ράβδου μέχρι τέρμα μέχρι να σταματήσει.
► Εικ.21:   �1. Λαβή ράβδου

2.	 Εισαγάγετε τη μύτη του συγκρατητή στο υλικό στο-
καρίσματος και μετά τραβήξτε τη λαβή ράβδου αργά για 
να γεμίσετε τον συγκρατητή με το υλικό στοκαρίσματος.
► Εικ.22:   �1. Συγκρατητής

3.	 Συνδέστε τον ελαστικό δακτύλιο, το ακροφύσιο και 
τον σύνδεσμο συγκρατητή (ως καπάκι). Προσαρτήστε 
καλά τον σύνδεσμο συγκρατητή (ως καπάκι).
► Εικ.23:   �1. Συγκρατητής 2. Ελαστικός δακτύλιος 

3. Ακροφύσιο 4. Σύνδεσμος συγκρατητή 
(ως καπάκι)
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Λειτουργία στοκαρίσματος
Τραβήξτε τη σκανδάλη για να τροφοδοτήσετε το υλικό στο-
καρίσματος. Τοποθετήστε το ένα χέρι κάτω από τον συγκρα-
τητή για να στηρίξετε το εργαλείο ενώ το χρησιμοποιείτε.

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Μπορείτε να περιστρέψετε τον 
συγκρατητή σύμφωνα με τις απαιτούμενες καταστά-
σεις, για να διευκολύνετε τη λειτουργία.
ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Στην αρχή της λειτουργίας, ρυθμίστε 
τον επιλογέα ρύθμισης ταχύτητας στο «1» και τραβήξτε 
αργά τη σκανδάλη διακόπτη για να ελέγξετε την ποσό-
τητα του υλικού στοκαρίσματος που τροφοδοτείται.
ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Ανάλογα με το είδος και τις συνθήκες 
του υλικού στοκαρίσματος, αυτό μπορεί να μην τροφοδο-
τείται σε χαμηλή ταχύτητα. Σε αυτή την περίπτωση, θέστε 
τον επιλογέα ρύθμισης ταχύτητας σε υψηλότερη τιμή.
ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Αν το υλικό στοκαρίσματος δεν τρο-
φοδοτείται, ελέγξτε τα ακόλουθα σημεία:
•	 Η μύτη του ακροφυσίου κασέτας δεν είναι κομ-

μένη επαρκώς.
•	 Το υλικό στοκαρίσματος είναι στερεό και φραγ-

μένο στο ακροφύσιο.
•	 Η κασέτα ή το πακέτο είναι κατεστραμμένα.
•	 Το υλικό στοκαρίσματος είναι άκαμπτο. 

Ζεστάνετε το υλικό μέχρι να μαλακώσει.
•	 Το συνδεδεμένο πιστόνι δεν είναι κατάλληλο για 

τον τύπο του υλικού στοκαρίσματος.

Μετά τη λειτουργία, σκουπίστε το υλικό στοκαρίσματος 
από το εργαλείο. Να φροντίζετε να αφαιρείτε το υλικό 
στοκαρίσματος πριν στερεοποιηθεί.

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Όταν η ράβδος φτάσει το μπροστινό 
άκρο, το μοτέρ ξεκινά στο ρελαντί. Αντικαταστήστε το 
υλικό στοκαρίσματος όταν αυτό συμβεί.
ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Αν δεν μπορείτε να τραβήξετε και να 
βγάλετε τη ράβδο, περιστρέψτε τον επιλογέα ρύθμι-
σης ταχύτητας στη θέση 1 και τραβήξτε τη σκανδάλη 
διακόπτη για ένα λεπτό, μετά προσπαθήστε να τρα-
βήξετε και να βγάλετε τη ράβδο αφού σταματήσει η 
λειτουργία του μοτέρ. Αν η ράβδος είναι ακόμη φραγ-
μένη, εκτελέστε την ίδια ενέργεια μέχρι η ράβδος να 
μπορεί να κινηθεί.

ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ
ΠΡΟΣΟΧΗ: Πριν την εκτέλεση εργασιών επιθε-

ώρησης ή συντήρησης, πάντοτε να βεβαιώνεστε 
ότι η συσκευή απενεργοποιήθηκε και η κασέτα 
μπαταριών έχει αφαιρεθεί.

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην χρησιμοποιείτε ποτέ βεν-
ζίνη, πετρελαϊκό αιθέρα, διαλυτικό, αλκοόλη ή 
παρόμοιες ουσίες. Μπορεί να προκληθεί απο-
χρωματισμός, παραμόρφωση ή ρωγμές.

Για τη διατήρηση της ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ και ΑΞΙΟΠΙΣΤΙΑΣ του 
προϊόντος, οι επισκευές και οποιαδήποτε άλλη εργασία 
συντήρησης ή ρύθμισης πρέπει να εκτελούνται από 
εξουσιοδοτημένα ή εργοστασιακά κέντρα εξυπηρέτησης 
της Makita, χρησιμοποιώντας πάντοτε ανταλλακτικά της 
Makita.

ΠΡΟΑΙΡΕΤΙΚΑ 
ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ

ΠΡΟΣΟΧΗ: Αυτά τα εξαρτήματα ή προσαρ-
τήματα συνιστώνται για χρήση με το εργαλείο 
Makita που περιγράφτηκε στις οδηγίες αυτές. Η 
χρήση οποιωνδήποτε άλλων εξαρτημάτων ή προ-
σαρτημάτων μπορεί να προκαλέσει κίνδυνο τραυμα-
τισμού σε άτομα. Να χρησιμοποιείτε τα εξαρτήματα ή 
προσαρτήματα μόνο για την χρήση που προορίζονται.

Εάν χρειάζεστε οποιαδήποτε βοήθεια για περισσότερες 
πληροφορίες σε σχέση με αυτά τα εξαρτήματα, αποταν-
θείτε στο τοπικό σας κέντρο εξυπηρέτησης Makita.
•	 Πιστόνι
•	 Σετ συγκρατητή
•	 Ακροφύσιο
•	 Γνήσια μπαταρία και φορτιστής της Makita

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Μερικά στοιχεία στη λίστα μπορεί να 
συμπεριλαμβάνονται στη συσκευασία εργαλείου ως 
στάνταρ εξαρτήματα. Μπορεί να διαφέρουν ανάλογα 
με τη χώρα.
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TÜRKÇE (Orijinal talimatlar)

TEKNİK ÖZELLİKLER
Model: DCG140 DCG180

Maksimum besleme gücü 5.000 N

Besleme hızı 0 - 28 mm/s

Hareket aralığı 300 ml boyutlu tutucu
(Tutucu A)

214 mm

400 ml boyutlu tutucu
(Tutucu D)

214 mm

600 ml boyutlu tutucu
(Tutucu B)

350 mm

800 ml boyutlu tutucu
(Tutucu C)

294 mm

Toplam uzunluk 300 ml boyutlu tutucu
(Tutucu A)

404 mm

400 ml boyutlu tutucu
(Tutucu D)

402 mm

600 ml boyutlu tutucu
(Tutucu B)

538 mm

800 ml boyutlu tutucu
(Tutucu C)

480 mm

Anma voltajı D.C. 14,4 V D.C. 18 V

Net ağırlık 2,1 - 2,9 kg 2,1 - 3,0 kg

•	 Sürekli yapılan araştırma ve geliştirmelerden dolayı, burada belirtilen özellikler önceden bildirilmeksizin 
değiştirilebilir.

•	 Özellikler ve batarya kartuşu ülkeden ülkeye değişebilir.
•	 Ağırlık, ekli aksesuara/aksesuarlara ve batarya kartuşuna bağlı olarak farklılık gösterebilir. EPTA-Prosedürü 

01/2014’e göre en hafif ve en ağır kombinasyonlar tabloda verilmiştir.

Geçerli batarya kartuşu ve şarj aleti
Batarya kartuşu D.C.14,4 V Modeli BL1415N / BL1430B / BL1440 / BL1460B

D.C.18 V Modeli BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Şarj aleti DC18RC / DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF / 
DC18SH / DC18WC

•	 Yukarıda listelenen batarya kartuşlarının ve şarj aletlerinin bazıları yaşadığınız bölgeye bağlı olarak mevcut 
olmayabilir.

UYARI: Sadece yukarıda listelenen batarya kartuşlarını ve şarj aletlerini kullanın. Başka batarya kartuş-
larının ve şarj aletlerinin kullanılması yaralanma ve/veya yangına neden olabilir.

Kullanım amacı
Bu alet yüzeye derz malzemesi uygulamak için 
tasarlanmıştır.

Gürültü
Tipik A-ağırlıklı gürültü düzeyi (EN62841-1 standardına 
göre belirlenen):
Ses basınç seviyesi (LpA): 70 dB (A) veya daha az
Belirsizlik (K): 3 dB (A)
İşlem sırasında gürültü seviyesi 80 dB (A)’yi geçebilir.

NOT: Beyan edilen gürültü emisyonu değer(ler)i bir 
standart test yöntemine uygun şekilde ölçülmüştür ve 
bir aleti bir başkasıyla karşılaştırmak için kullanılabilir.
NOT: Beyan edilen gürültü emisyonu değer(ler)
i bir ön maruz kalma değerlendirmesi olarak da 
kullanılabilir.
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UYARI: Kulak koruyucuları takın.
UYARI: Elektrikli aletin gerçek kullanımı sıra-

sındaki gürültü emisyonu, aletin kullanım biçim-
lerine, özellikle işlenen iş parçasının türüne bağlı 
olarak beyan edilen değer(ler)den farklı olabilir.

UYARI: Gerçek kullanım koşullarındaki tahmini 
maruziyeti baz alan, operatörü koruyacak güvenlik 
önlemlerini mutlaka belirleyin (çalışma döngüsü 
içerisinde aletin kapalı olduğu ve aktif durumda 
olmasının yanı sıra boşta çalıştığı zamanlar gibi, 
bütün zaman dilimleri göz önünde bulundurarak).

Titreşim
Titreşim toplam değeri (üç eksenli vektör toplamı) 
(EN62841-1 standardına göre hesaplanan):
Çalışma modu: yüksüz çalışma
Titreşim emisyonu (ah): 2,5 m/s2’den az
Belirsizlik (K) : 1,5 m/s2

NOT: Beyan edilen titreşim toplam değer(ler)i bir 
standart test yöntemine uygun şekilde ölçülmüştür ve 
bir aleti bir başkasıyla karşılaştırmak için kullanılabilir.
NOT: Beyan edilen titreşim toplam değer(ler)i bir ön 
maruz kalma değerlendirmesi olarak da kullanılabilir.

UYARI: Elektrikli aletin gerçek kullanımı sıra-
sındaki titreşim emisyonu, aletin kullanım biçim-
lerine, özellikle işlenen iş parçasının türüne bağlı 
olarak beyan edilen değer(ler)den farklı olabilir.

UYARI: Gerçek kullanım koşullarındaki tahmini 
maruziyeti baz alan, operatörü koruyacak güvenlik 
önlemlerini mutlaka belirleyin (çalışma döngüsü 
içerisinde aletin kapalı olduğu ve aktif durumda 
olmasının yanı sıra boşta çalıştığı zamanlar gibi, 
bütün zaman dilimleri göz önünde bulundurarak).

EC Uygunluk Beyanı
Sadece Avrupa ülkeleri için
EC uygunluk beyanı bu kullanım kılavuzuna Ek A olarak 
eklenmiştir.

GÜVENLİK UYARILARI
Genel elektrikli alet güvenliği 
uyarıları

UYARI: Bu elektrikli aletle birlikte sunulan tüm 
güvenlik uyarılarını, talimatları, çizimleri ve teknik 
özellikleri okuyun. Aşağıda verilen talimatlara uyul-
maması elektrik şoku, yangın ve/veya ciddi yaralan-
malar ile sonuçlanabilir.

Tüm uyarıları ve talimatları ile-
ride başvurmak için saklayın.
Uyarılardaki “elektrikli alet” terimi ile ya prizden çalışan 
(kordonlu) elektrikli aletiniz ya da kendi aküsü ile çalı-
şan (kordonsuz) elektrikli aletiniz kastedilmektedir.

Akülü derz dolgu tabancası güvenlik 
uyarıları

1.	 Elleri ve kıyafetleri çubuk ve piston alanından uzak tutun. 
Aksi takdirde parmağınız veya kıyafetleriniz sıkışabilir.

2.	 Aleti sıkı tutun.
3.	 Daima iyi havalandırılan yerlerde çalışın ve işe 

uygun koruyucu ekipman giyin.
4.	 Aleti yüksek yerlerde kullanırken aşağıda kimse 

olmadığından emin olun.
5.	 Kullanmadan önce derz dolgu malzemesi veya 

yapışkan malzeme ile ilgili üretici talimatlarını 
okuyun ve bunlara uyun.

6.	 Havalandırma deliklerini kapatmayın, aksi takdirde aşırı 
ısınmaya ve aletin hasar görmesine neden olabilir.

BU TALİMATLARI MUHAFAZA 
EDİNİZ.

UYARI: Ürünü kullanırken (defalarca kulla-
nınca kazanılan) rahatlık ve tanıdıklık duygusu-
nun ilgili ürünün güvenlik kurallarına sıkı sıkıya 
bağlı kalmanın yerine geçmesine İZİN VERMEYİN. 
YANLIŞ KULLANIM veya bu kullanma kılavuzunda 
belirtilen emniyet kurallarına uymama ciddi yara-
lanmaya neden olabilir.

Batarya kartuşu hakkında önemli 
güvenlik talimatları

1.	 Batarya kartuşunu kullanmadan önce, tüm tali-
matları ve (1) batarya kartuşu, (2) batarya ve (3) 
ürün üzerindeki tüm uyarı işaretlerini okuyun.

2.	 Batarya kartuşunu parçalarına ayırmayın veya kurca-
lamayın. Yangın, aşırı ısı veya patlamaya neden olabilir.

3.	 Çalışma süresi aşırı derecede kısalmışsa kul-
lanmayı derhal bırakın. Aşırı ısınma, yanma 
riski hatta patlamaya neden olabilir.

4.	 Gözünüze elektrolit kaçarsa, gözlerinizi temiz 
suyla durulayın ve hemen tıbbi yardım alın. 
Görme kaybına yol açabilir.

5.	 Batarya kartuşuna kısa devre yaptırmayın:
(1)	 Terminallere herhangi bir iletken madde 

değdirmeyin.
(2)	 Batarya kartuşunu çiviler, madeni paralar, 

vb. gibi başka metal nesnelerle aynı kaba 
koymaktan kaçının.

(3)	 Batarya kartuşunu yağmura ya da suya 
maruz bırakmayın.

Kısa devre, büyük bir akım akışına, aşırı ısın-
maya, olası yanıklara hatta bataryanın bozul-
masına yol açabilir.

6.	 Aleti ve batarya kartuşunu sıcaklığın 50°C ya 
da daha yükseğe ulaştığı yerlerde saklamayın 
ve kullanmayın.

7.	 Aşırı derecede hasar görmüş ya da tamamen kulla-
nılamaz durumda olsa bile batarya kartuşunu yak-
mayın. Batarya kartuşu ateşe atılırsa patlayabilir.

8.	 Batarya kartuşunu çivilemeyin, kesmeyin, ezme-
yin, fırlatmayın, düşürmeyin ya da batarya kar-
tuşuna sert bir nesne ile vurmayın. Bu eylemler 
yangın, aşırı ısı veya patlamaya neden olabilir.

9.	 Hasarlı bataryayı kullanmayın.
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10.	 Aletin içerdiği lityum-iyon bataryalar Tehlikeli 
Eşyalar Yönetmeliğinin gereksinimlerine tabidir. 
Ticari nakliye işlemleri için, örneğin üçüncü taraflar, 
nakliye acenteleri tarafından yapılan nakliyelerde, 
paketleme ve etiketleme gereksinimlerine uyulmalıdır. 
Nakliyesi yapılacak ürünün hazırlanması için, tehlikeli mad-
deler konusunda uzman bir kişiye danışın. Lütfen muhte-
melen daha ayrıntılı olan ulusal yönetmeliklere de uyun. 
Açık kontakları bantlayın ya da maskeleyin ve bataryayı 
paketin içinde hareket etmeyecek şekilde paketleyin.

11.	 Batarya kartuşunu bertaraf ederken aletten 
çıkarın ve güvenli bir yerde bertaraf edin. 
Bataryanın bertaraf edilmesi ile ilgili yerel 
düzenlemelere uyunuz.

12.	 Bataryaları sadece Makita tarafından belirtilen 
ürünlerle kullanın. Bataryaların uyumsuz ürün-
lere takılması; yangın, aşırı ısınma, patlama ya da 
elektrolit sızıntısına neden olabilir.

13.	 Alet uzun süre kullanılmayacaksa batarya 
aletten çıkarılmalıdır.

14.	 Kullanma sırasında ve sonrasında batarya 
kartuşu ısınarak yanıklara veya düşük sıcaklık 
yanıklarına yol açabilir. Sıcak batarya kartuş-
ları ile işlem yaparken dikkat edin.

15.	 Yanıklara neden olabilecek kadar sıcak olabi-
leceğinden kullandıktan hemen sonra aletin 
terminaline dokunmayın.

16.	 Batarya kartuşunun terminallerine, deliklerine ve 
kanallarına mıcır, toz veya toprak girmesine izin 
vermeyin. Aletin veya batarya kartuşunun ısınma-
sına, alev almasına, patlamasına ve arızalanmasına 
neden olarak yanıklara veya yaralanmaya yol açabilir.

17.	 Alet yüksek gerilim elektrik güç hatları yakınında 
kullanımı desteklemediği sürece batarya kartu-
şunu yüksek gerilim elektrik güç hatlarının yakı-
nında kullanmayın. Aletin veya batarya kartuşunun 
arızalanmasına veya bozulmasına neden olabilir.

18.	 Bataryayı çocuklardan uzak tutun.

BU TALİMATLARI MUHAFAZA 
EDİNİZ.

DİKKAT: Sadece orijinal Makita bataryalarını kul-
lanın. Orijinal olmayan Makita bataryaları ya da üzerine 
değişiklik yapılmış bataryaların kullanımı bataryanın pat-
lamasına ve sonuç olarak yangın, kişisel yaralanma ve 
hasara neden olabilir. Ayrıca Makita aleti ve şarj aletinin 
Makita tarafından sunulan garantisi de geçersiz olur.

Maksimum batarya ömrü için 
ipuçları
1.	 Batarya kartuşunu tamamen boşalmadan önce şarj 

edin. Aletin gücünün zayıflamaya başladığını fark etti-
ğinizde aleti durdurun ve batarya kartuşunu şarj edin.

2.	 Tam dolu bir batarya kartuşunu asla yeniden şarj etme-
yin. Aşırı şarj etme bataryanın hizmet ömrünü kısaltır.

3.	 Batarya kartuşunu 10 °C - 40 °C oda sıcaklı-
ğında şarj edin. Sıcak bir batarya kartuşunu 
şarj etmeden önce soğumasını bekleyin.

4.	 Batarya kartuşunu kullanmıyorken aletten 
veya şarj aletinden çıkarın.

5.	 Uzun bir süre (altı aydan daha fazla) kullan-
madığınız durumlarda batarya kartuşunu şarj 
edin. 

İŞLEVSEL NİTELİKLER
DİKKAT: Alet üzerinde ayarlama veya işleyiş 

kontrolü yapmadan önce aletin kapalı ve batarya 
kartuşunun ayrılmış olduğundan daima emin 
olun.

Batarya kartuşunun takılması ve 
çıkarılması

DİKKAT: Batarya kartuşunu takmadan ya da 
çıkarmadan önce aleti daima kapatın.

DİKKAT: Batarya kartuşunu takarken veya 
çıkarırken aleti ve batarya kartuşunu sıkıca tutun. 
Aletin ve batarya kartuşunun sıkıca tutulmaması bun-
ların düşürülmesine sebep olabilir ve alet ve batarya 
kartuşunun zarar görmesine ya da ciddi yaralanma-
sına yol açabilir.
► Şek.1:   �1. Kırmızı gösterge 2. Düğme 3. Batarya 

kartuşu

Batarya kartuşunu çıkarmak için, kartuşun ön tarafın-
daki düğmeyi kaydırarak kartuşu aletten çıkarın.
Batarya kartuşunu takmak için, batarya kartuşu üzerin-
deki dili yuvanın oluğu ile hizalayın ve kartuşu yerine 
oturtun. Kartuşu, küçük bir tık sesi ile yerine sabitlenene 
dek sonuna kadar ittirin. Şekilde gösterildiği gibi kırmızı 
göstergeyi görebiliyorsanız tam olarak kilitlenmemiş 
demektir.

DİKKAT: Batarya kartuşunu daima kırmızı 
gösterge görünmeyecek şekilde tam olarak takın. 
Yerine tam oturmazsa, aletten yanlışlıkla düşebilir, 
sizin ya da çevrenizdeki kişilerin yaralanmasına 
neden olabilir.

DİKKAT: Batarya kartuşunu zorlayarak takma-
yın. Kartuş kolay bir şekilde kaymıyorsa doğru yerleş-
tirilmemiş demektir.

Batarya koruma sistemi
Bu alet bir batarya koruma sistemi ile donatılmıştır. Bu 
sistem motora giden gücü otomatik olarak keserek uzun 
batarya ömrü sağlar.
Alet ve/veya batarya için aşağıdaki durumlardan biri söz 
konusu olduğunda aletin işleyişi otomatik olarak durur:
Aşırı yüklenme:
Alet, anormal derecede yüksek akım çekmesine neden 
olacak şekilde kullanılmaktadır.
Bu durumda, aleti kapatın ve aletin aşırı yüklenmesine 
neden olan uygulamayı durdurun. Daha sonra aleti 
yeniden başlaması için çalıştırın.
Alet çalışmaya başlamazsa, batarya aşırı ısınmış 
demektir. Bu durumda, aleti yeniden çalıştırmadan önce 
bataryanın soğumasını bekleyin.
Düşük batarya voltajı:
Kalan batarya kapasitesi çok düşüktür ve alet çalış-
maz. Aleti çalıştırırsanız, motor tekrar çalışır fakat kısa 
zaman sonra durur. Bu durum söz konusuysa, bataryayı 
çıkarıp şarj edin.
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Kalan batarya kapasitesinin 
gösterilmesi

Sadece göstergeli batarya kartuşları için
► Şek.2:   �1. Gösterge lambaları 2. Kontrol düğmesi
Kalan batarya kapasitesini göstermesi için batarya 
kartuşu üzerindeki kontrol düğmesine basın. Gösterge 
lambaları birkaç saniye yanar.

Gösterge lambaları Kalan 
kapasite

Yanıyor Kapalı Yanıp 
sönüyor

%75 ila %100

%50 ila %75

%25 ila %50

%0 ila %25

Bataryayı şarj 
edin.

Batarya 
arızalanmış 
olabilir.

NOT: Kullanım koşullarına ve ortam sıcaklığına bağlı 
olarak, gösterilen değer gerçek kapasiteden biraz 
farklılık gösterebilir.
NOT: İlk (en soldaki) gösterge lambası, batarya 
koruma sistemi çalıştığında yanıp söner.

Anahtar işlemi

DİKKAT: Batarya kartuşunu alete takmadan 
önce anahtar tetiğin doğru çalıştığından ve bıra-
kıldığında “OFF” (kapalı) konumuna döndüğün-
den emin olun.

DİKKAT: Aleti kullanmazken tetik kilitleme 
düğmesine “A” tarafından basarak anahtar tetiği 
kapalı konumda kilitleyin.
► Şek.3:   �1. Anahtar tetik 2. Tetik kilitleme düğmesi

Anahtar tetiğin yanlışlıkla çekilmesini engellemek için 
tetik kilitleme düğmesi sağlanmıştır.
Aleti çalıştırmak için tetik kilitleme düğmesine A tara-
fından bastırın ve anahtar tetiğini çekin. Anahtar tetiğin 
üzerine yapılan baskı artırılarak aletin hızı artırılır. 
Durdurmak için anahtar tetiği serbest bırakın.
Kullandıktan sonra tetik kilitleme düğmesine B tarafın-
dan bastırın.

Hız ayar kadranı
► Şek.4:   �1. Hız ayar kadranı
Aletin hızı, hız ayar kadranı çevrilerek ayarlanabilir. 5 ile 
en yüksek hızı ve 1 ile en düşük hızı elde edebilirsiniz.

ÖNEMLİ NOT: Alet çalışırken kadranı hızlı 
şekilde çevirmeyin.
ÖNEMLİ NOT: Derz dolgu malzemesinin türüne 
ve koşullarına bağlı olarak düşük hızda beslen-
meyebilir. Bu durumda hız ayar kadranını daha 
yükseğe ayarlayın.
ÖNEMLİ NOT: Hız kadranını “5”ten “1”e alırken 
kadranı saatin aksi yönünde çevirin. Kadranı 
zorlayarak saat yönünde çevirmeyin.

Ön lambanın yakılması

DİKKAT: Işığa bakmayın ya da ışık kaynağını 
doğrudan görmeyin.
► Şek.5:   �1. Lamba

Lambayı açmak için anahtar tetiği hafifçe çekip serbest 
bırakın. Lamba, anahtar tetik bırakıldıktan yaklaşık 10 
saniye sonra söner.

ÖNEMLİ NOT: Alet aşırı ısındığında lamba yanıp 
söner. Aleti yeniden çalıştırmadan önce tamamen 
soğutun.

NOT: Lamba lensini temizlemek için kuru bir bez 
kullanın. Aydınlatmayı azaltacağı için lamba lensinin 
çizilmemesine dikkat edin.

Aşırı yük uyarı lambası
► Şek.6:   �1. Uyarı lambası

Alet çok yüklendiğinde uyarı lambası yanıp söner. Yük 
artar ve alet aşırı yüklenirse alet otomatik olarak durur 
ve uyarı lambası yanık kalır. Bu durumda anahtar tetiği 
bırakın ve aşırı yükün nedenini ortadan kaldırın, daha 
sonra aleti yeniden başlatın.

NOT: Uyarı lambası yanıp söndüğünde aşağıdaki 
noktaları kontrol edin:
•	 Derz dolgu malzemesi tıkanmış.
•	 Hız ayar kadranı yüksek hıza ayarlanmış.
•	 Kartuş kanülü veya film tipi paket ucunun kesim 

alanı çok küçük.

Damlama önleme fonksiyonu
Tetik bırakıldıktan sonra bile motor kısa bir süre çalış-
maya devam eder. Bu, derz dolgu malzemesinin basın-
cını boşaltır ve damlamayı önler.
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MONTAJ
DİKKAT: Alet üzerinde herhangi bir iş yap-

madan önce aletin kapalı ve batarya kartuşunun 
ayrılmış olduğundan daima emin olun.

DİKKAT: Herhangi bir montaj işi yaparken 
aleti daima zemine veya tezgaha koyun. Sıkı tutul-
mayan alet dengeyi kaybederek yaralanmaya neden 
olabilir.

Parçaların hazırlanması
İsteğe bağlı aksesuar
Alet, şekilde gösterildiği gibi aşağıdaki montaj parçala-
rından oluşur.
► Şek.7:   �1. Tutucu mafsalı 2. Plaka 3. Piston 

4. Tutucu 5. Lastik halka 6. Kanül 7. Tutucu 
mafsalı (başlık şeklinde) 8. Çubuk

NOT: Bazı montaj parçaları veya isteğe bağlı aksesu-
arlar ülkenizde mevcut değildir.

Aşağıdaki tabloya bakarak derz dolgu malzemesi 
kabına göre uygun tipte montaj parçalarını hazırlayın.

Kartuş

- 300 ml 400 ml 600 ml 800 ml

Tutucu 
mafsalı

Tutucu 
mafsalı A

Tutucu mafsalı B Tutucu 
mafsalı C 
komplesi
(Tutucu 

mafsalı C + 
Plaka)

Plaka

Plaka

Çubuk

Kısa çubuk Uzun 
çubuk

Siyah 
çubuk

Piston

Piston A Piston D

Tutucu

Tutucu A Tutucu D Tutucu B Tutucu C

Lastik 
halka

Gerekmez

Kanül Gerekmez
(Kartuşa takılı kanülü kullanın)

Tutucu 
mafsalı 
(başlık 
şek-
linde)

Gerekmez

Tutucu mafsalı B Tutucu 
mafsalı C

Film tipi paket

- 300 ml
(Mevcut 
değildir)

400 ml 600 ml 800 ml

Tutucu 
mafsalı

-

Tutucu mafsalı B Tutucu 
mafsalı C 
komplesi
(Tutucu 

mafsalı C + 
Plaka)

Plaka -

Plaka

Çubuk -

Kısa çubuk Uzun 
çubuk

Siyah 
çubuk

Piston -

Piston B veya Piston F * Piston E

Tutucu -

Tutucu D Tutucu B Tutucu C

Lastik 
halka

-

Tutucu mafsalı B için 
lastik halka

Tutucu 
mafsalı C 
için lastik 

halka

Kanül -

Tutucu mafsalı B için 
kanül

Tutucu 
mafsalı C 
için kanül

Tutucu 
mafsalı 
(başlık 
şek-
linde)

-

Tutucu mafsalı B Tutucu 
mafsalı C

*	 Piston F, derz dolgu malzemesini daha ince 
çıkarır.

*	 Piston F’yi kullanırken daima Makita kanül kulla-
nın. Makita dışında kanül kullanılması müdaha-
leye neden olabilir.
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Direkt dolgu

- 300 ml
(Mevcut 
değildir)

400 ml 600 ml 800 ml
(Mevcut 
değildir)

Tutucu 
mafsalı

-

Tutucu mafsalı B

-

Plaka -

Plaka

-

Çubuk -

Kısa çubuk Uzun çubuk

-

Piston -

Piston C

-

Tutucu -

Tutucu D Tutucu B

-

Lastik 
halka

-

Tutucu mafsalı B için 
lastik halka

-

Kanül -

Tutucu mafsalı B için 
kanül

-

Tutucu 
mafsalı 
(başlık 
şeklinde)

-

Tutucu mafsalı B

-

Tutucu mafsalının takılması veya çıkarılması
Vidaları iyice sıkarak tutucu mafsalını ve plakayı takın. Tutucu 
mafsalını çıkarmak için, takma işleminin tersini uygulayın.
► Şek.8:   �1. Vida 2. Plaka 3. Tutucu mafsalı

Çubuk ve pistonun takılması veya çıkarılması
1.	 Çubuğu aletin arka tarafından dişleri aşağı baka-
cak şekilde sokun.
► Şek.9:   �1. Çubuk

2.	 Pistonu vidaya takın.
► Şek.10:   �1. Vida 2. Piston 3. Çubuk

Çubuğu ve pistonu çıkarmak için, takma işleminin tersini uygulayın.

Tutucunun takılması veya çıkarılması

DİKKAT: Tutucuyu tutucu mafsalına sıkıca 
sabitleyin. Aksi takdirde çalışma sırasında tutucu 
çıkabilir ve yaralanmaya neden olabilir.

Tutucuyu takmak için tutucu mafsalını tutarken tutucuyu 
durana dek saat yönünde çevirin. Tutucuyu çıkarmak 
için, takma işleminin tersini uygulayın.
► Şek.11:   �1. Tutucu 2. Tutucu mafsalı

KULLANIM
DİKKAT: Katı derz dolgu malzemesi kullanma-

yın. Takmadan önce katı derz dolgu malzemesini 
mutlaka temizleyin. Katı derz dolgu malzemesi 
arızaya veya yaralanmaya neden olabilir.

ÖNEMLİ NOT: Parçaları hazırlama kısmına baka-
rak montaj parçalarının doğru olduğundan emin 
olun. Hatalı parça kullanmak kaçağa veya aletin 
bozulmasına neden olabilir.

ÖNEMLİ NOT: Çubuk ve pistonu her zaman 
temiz tutun. Yapışan derz dolgusu alete zarar 
verebilir.

Kartuş kullanımı

Kartuşun kullanıma hazırlanması
1.	 İstediğiniz uygun miktarda derz dolgu malzemesi 
beslenecek şekilde kartuş kanülünün ucunu kesin.
► Şek.12:   �1. Kanül

2.	 Kanülün ucuyla koruyucu film üzerinde bir delik 
açın.
► Şek.13:   �1. Kanül

3.	 Kanülü kartuşa takın.

ÖNEMLİ NOT: Takmadan önce kartuşta mutlaka 
hasar kontrolü yapın. Hasarlı kartuş kullanılması 
arızaya neden olabilir.

Kartuşun tutucu A’ya takılması
1.	 Çubuk kolunu geriye doğru durana kadar yavaşça 
çekin.
► Şek.14:   �1. Çubuk kolu

2.	 Şekilde gösterildiği gibi kartuşu tutucuya sokun.
► Şek.15

3.	 Piston kartuşun alt kısmına dokunana dek çubuğu 
hafifçe ittirin.
Kartuşu çıkarmak için çubuğu durana kadar geriye 
doğru çekin, ardından kartuşu kaldırıp çıkarın.

Kartuşun tutucu A’dan başka bir 
tutucuya takılması
1.	 Çubuk kolunu geriye doğru durana kadar yavaşça 
çekin.
► Şek.16:   �1. Çubuk kolu

2.	 Kartuşu tutucuya sokun.
3.	 Tutucuyu tutarken tutucu mafsalını (başlık şek-
linde) sıkıca çevirerek takın.
► Şek.17:   �1. Tutucu 2. Kartuş 3. Tutucu mafsalı (baş-

lık şeklinde)

4.	 Piston kartuşun alt kısmına dokunan dek çubuğu 
hafifçe ittirin.
Kartuşu çıkarmak için, takma işleminin tersini uygulayın.
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Film tipi paket kullanımı

Paketin kullanıma hazırlanması
Paketin ucunu kesin.
► Şek.18

ÖNEMLİ NOT: Takmadan önce pakette mutlaka 
hasar kontrolü yapın. Hasarlı paket kullanılması 
arızaya neden olabilir.

Film tipi paketin tutucuya takılması
1.	 Çubuk kolunu geriye doğru durana kadar yavaşça çekin.
► Şek.19:   �1. Çubuk kolu

2.	 Paketi tutucuya sokun.
3.	 Lastik halka, kanül ve tutucu mafsalını (başlık 
şeklinde) takın. Tutucu mafsalını (başlık şeklinde) sıkıca 
sabitleyin.
► Şek.20:   �1. Tutucu 2. Film tipi paket 3. Lastik halka 

4. Kanül 5. Tutucu mafsalı (başlık şeklinde)

4.	 Piston pakete dokunana dek çubuğu hafifçe ittirin.
Paketi çıkarmak için tutucu mafsalını (başlık şeklinde), 
kanülü ve lastik halkayı çıkarın ve daha sonra çubuk 
kolunu ileri doğru durana kadar ittirin.

Direkt dolgu
1.	 Çubuk kolunu durana dek sonuna kadar ittirin.
► Şek.21:   �1. Çubuk kolu

2.	 Tutucunun ucunu derz dolgu malzemesine sokun 
ve daha sonra tutucuyu derz dolgu malzemesi ile dol-
durmak için çubuk kolunu yavaşça çekin.
► Şek.22:   �1. Tutucu

3.	 Lastik halka, kanül ve tutucu mafsalını (başlık şeklinde) 
takın. Tutucu mafsalını (başlık şeklinde) sıkıca sabitleyin.
► Şek.23:   �1. Tutucu 2. Lastik halka 3. Kanül 4. Tutucu 

mafsalı (başlık şeklinde)

Derz dolgu işlemi
Derz dolgu malzemesini beslemek için tetiği çekin. Kullanırken 
aleti desteklemek için bir elinizi tutucunun altına koyun.

NOT: Çalışmayı kolaylaştırmak için gereken durum-
lara uygun olarak tutucuyu çevirebilirsiniz.
NOT: İşin başında hız ayar kadranını “1”e ayarlayın 
ve ne miktarda derz dolgu malzemesinin beslendiğini 
kontrol etmek için anahtar tetiği yavaşça çekin.
NOT: Derz dolgu malzemesinin türüne ve koşulla-
rına bağlı olarak düşük hızda beslenmeyebilir. Bu 
durumda hız ayar kadranını daha yükseğe ayarlayın.
NOT: Derz dolgu malzemesi beslenmiyorsa aşağıdaki 
noktaları kontrol edin:
•	 Kartuş kanülünün ucu yeteri kadar kesilmemiş.
•	 Derz dolgu malzemesi katılaşmış ve kanülü tıkamış.
•	 Kartuş veya paket hasarlı.
•	 Derz dolgu malzemesi sert. Malzemeyi yumuşa-

yana dek ısıtın.
•	 Takılı piston derz dolgu malzemesi tipi için 

uygun değil.

İş sonunda silerek derz dolgu malzemesini aletten 
temizleyin. Derz dolgu malzemesini mutlaka katılaşma-
dan önce temizleyin.

NOT: Çubuk ön uca ulaştığında motor boşta çalış-
maya başlar. Bu durumda derz dolgu malzemesini 
değiştirin.
NOT: Çubuğu çekip çıkaramazsanız, hız ayar kad-
ranını 1’e çevirin ve anahtar tetiği bir anlığına çekin 
ve motor durduktan sonra çubuğu çekip çıkarmaya 
çalışın. Çubuk hala tıkalı ise çubuğu hareket ettirilebi-
lene kadar aynı işlemi uygulayın.

BAKIM
DİKKAT: Muayene ya da bakım yapmadan 

önce aletin kapalı ve batarya kartuşunun çıkartıl-
mış olduğundan daima emin olun.

ÖNEMLİ NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri 
maddeleri kesinlikle kullanmayın. Renk değişimi, 
deformasyon veya çatlaklar oluşabilir.

Aleti EMNİYETLİ ve ÇALIŞMAYA HAZIR durumda 
tutmak için onarımlar, başka her türlü bakım ve ayar-
lamalar daima Makita yedek parçaları kullanılarak 
Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanın Servis 
Merkezleri tarafından yapılmalıdır.

İSTEĞE BAĞLI 
AKSESUARLAR

DİKKAT: Bu aksesuarlar ve ek parçalar bu 
el kitabında belirtilen Makita aletiniz ile kullanıl-
mak için tavsiye edilmektedir. Herhangi başka bir 
aksesuar ya da ek parça kullanılması insanlar için 
bir yaralanma riski getirebilir. Aksesuarları ya da ek 
parçaları yalnızca belirtilmiş olan kullanım amaçlarına 
uygun olarak kullanın.

Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiyaç duyar-
sanız bulunduğunuz yerdeki yetkili Makita servisine 
başvurun.
•	 Piston
•	 Tutucu seti
•	 Kanül
•	 Orijinal Makita batarya ve şarj aleti

NOT: Listedeki parçaların bazıları alet paketi içeri-
sinde standart aksesuar olarak dahil edilmiş olabilir. 
Bunlar ülkeden ülkeye farklılık gösterebilir.
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